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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasiiilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Europos Sajungos
vardu turi biiti laikomasi Tarptautinéje civilinés aviacijos organizacijoje dél numatomo
Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos 17 priedo (,,Saugumas®) 17 pakeitimo, kuriuo
sitiloma 1§ dalies pakeisti standartus ir reckomenduojamg praktika, patvirtinimo.

2. PASITULYMO APLINKYBES
2.1. Tarptautinés civilinés aviacijos konvencija (Cikagos konvencija)

Cikagos konvencija sickiama reguliuoti tarptautinj oro susisiekima. Ji jsigaliojo 1947 m.
balandZzio 4 d. ir ja jsteigta Tarptautiné civilinés aviacijos organizacija.

Cikagos konvencijos $alys yra visos ES valstybés narés.
2.2, Tarptautiné civilinés aviacijos organizacija (ICAO)

ICAO yra specializuota Jungtiniy Tauty agentiira. ICAO tikslai — plétoti tarptautinés oro
navigacijos principus bei metodus ir skatinti tarptautinio oro susisiekimo planavimg bei plétra.

ICAO taryba yra nuolatinis ICAO organas, sudarytas i§ 36 susitarian¢iyjy valstybiy, kurias
trejy mety laikotarpiui iSrenka ICAO asambléja. 20162019 m. laikotarpiu j ICAO tarybg yra
iSrinktos septynios ES valstybés narés.

Cikagos konvencijos 54 straipsnyje i$vardytos privalomos ICAO tarybos funkcijos apima
tarptautiniy standarty ir rekomenduojamos praktikos (SRP), kurie jtraukiami j Cikagos
konvencijos priedus, tvirtinima.

ICAO taryba taip pat susSaukia nepriklausomg ICAO organg — Asambléjg. ICAO asambléja
susitinka bent kartag per trejus metus ir nustato ICAO politing kryptj blisimu trejy mety
laikotarpiu. 40-0ji ICAO asambléjos sesija jvyko 2019 m. rugséjo 24 d. — spalio 4 d.
Monrealyje, Kanadoje.

2.3. Numatomas ICAO aktas

Pagal Cikagos konvencijos 54 straipsnio | punkta ICAO taryba tvirtina SRP. Pagal SRP, pagal
kuriuos keiCiamas 17 priedas (,,Saugumas®), turi biiti pakeisti ar patobulinti keli straipsniai
arba turi biiti pakeistas jy statusas — nuo rekomenduojamos praktikos iki standarty.

2019 m. liepos 4d. ICAO pateiké valstybéms skirta raSta Nr. AS8/2.1-19/48, kuriuo
informavo savo susitariancigsias valstybes, kad per 2019 m. lapkri¢io 18-29 d. ivyksiancia
218-3j3 Tarybos sesija bus pateiktas jai tvirtinti siiilomas 17 priedo 17 pakeitimas ir jj
numatoma pradéti taikyti 2020 m. liepos mén. | pakeitima, be kita ko, jtrauktos naujos
ir (arba) perziiirétos nuostatos dél pazeidziamumo vertinimo, valstybiy ir suinteresuotyjy
subjekty dalijimosi informacija, mokymo programy ir sertifikavimo sistemy, patekimo
kontrolés, darbuotojy tikrinimo ir kiti redakcinio pobiidzio pakeitimai. Minétu valstybéms
skirtu raStu ICAO pradéjo konsultacijy etapa. Jis baigesi 2019 m. spalio 4 d.
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17 priedo pakeitimus parengé ir patvirtinti per 217-3j3 ICAO tarybos sesija pateikeé ICAO
aviacijos saugumo grupé, kurioje aktyviai dalyvauja aStuoniy ES valstybiy nariy (Belgijos,
Pranciizijos, Vokietijos, Graikijos, Italijos, Nyderlandy, Ispanijos ir Jungtinés Karalystés)
ekspertai. Labai tikétina, kad, pasibaigus konsultacijoms, ICAO taryba Siuos pakeitimus
patvirtins per savo 218-3j3 sesija.

Patvirtinti numatyti pakeitimai bus privalomi visoms ICAO valstybéms, jskaitant visas ES
valstybes nares, laikantis Cikagos konvencijos nuostaty ir neperzengiant ja nustatyty riby.
Cikagos konvencijos 38 straipsnyje reikalaujama, kad susitariandiosios valstybés apie
ketinimus nukrypti nuo standarto informuoty ICAO pateikdamos pranesima apie skirtumus.

24. ES teisinis pagrindas ir siiilomi 17 priedo pakeitimai
1)  Termino ,,asmens reputacijos patikrinimas* apibrézties pakeitimas
Pradinis tekstas:

Asmens reputacijos patikrinimas. Asmens tapatybés ir ankstesnés patirties, jskaitant, kai
teisiSkai leistina, duomeny apie teistumg (neteistumg) patikrinimas, kuris yra sudétiné proceso
dalis, vertinant asmens tinkamuma atlikti saugumo kontrol¢ ir (arba) be palydos patekti |
riboto patekimo zong.

Naujas tekstas:

Asmens reputacijos patikrinimas. Asmens tapatybés ir ankstesnés patirties, jskaitant
duomenis apie teistumg ir visg kita su saugumu susijusig informacija, svarbig vertinant
asmens tinkamuma, patikrinimas pagal nacionalings teisés aktus.

Siuo pasitilymu atsizvelgiama j poreikj atlickant asmens reputacijos patikrinima jvertinti visa
su saugumu susijusig svarbig informacija. ES asmens reputacijos patikrinimo tvarka jtvirtinta
2019 m. sausio 23 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2019/103, kuriuo d¢l tam tikry
specifiniy aviacijos saugumo priemoniy iSaiSkinimo, suderinimo, supaprastinimo ir
sustiprinimo i§ dalies kei¢iamas Jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1998!, priedo 11.1.3
punkte.

2)  Didelés rizikos kroviniai arba pasStas
Pradinis tekstas:

Didelés rizikos kroviniai arba paStas. Kroviniai arba pastas, kuriuos pateiké nezinomas
subjektas arba ant kuriy matomos pazeidimo Zymeés, laikomi didelés rizikos kroviniais arba
pastu, jei jie, be to, atitinka vieng 1§ §iy kriterijy:

a) remiantis konkrecia Zvalgybos informacija kroviniai arba paStas kelia grésme civilinei
aviacijai arba

b) pastebéta su kroviniu ar pastu susijusiy jtarima kelian¢iy anomalijy, arba

c) dél krovinio arba paSto pobiidzio vien bitiniausiy saugumo priemoniy grei¢iausiai
neuztekty, kad buty aptikti draudziami objektai, galintys kelti pavojy orlaiviui.

! OL L 21,2019 1 24.
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Naujas tekstas:

Didelés rizikos Kkroviniai arba pastas. Kroviniai arba paStas laikomi didelés rizikos
kroviniais arba pastu, jei:

a) remiantis konkrecia zZvalgybos informacija jie kelia grésme civilinei aviacijai arba
b) pastebéta jtarimg kelianciy su jais susijusiy neatitikimy arba jy pazeidimo Zymiy.

Nepriklausomai nuo to, ar kroviniai ar pastas atvezami i§ Zinomo ar nezZinomo subjekto,
remiantis konkrecia valstybés turima zvalgybos informacija siunta gali biti pripazinta didelés
rizikos.

Siuo pasitilymu siekiama aiskiau apibrézti didelés rizikos krovinius arba pasta ir jame pateikta
apibréztis dera su Europos Sgjungoje vartojama Sio termino apibréztimi.

3)  Bendrieji principai
Pradinis tekstas:
2.1. Tikslai

2.1. 4 rekomendacija. — Kiekviena Susitariancioji Valstybé turéty uZtikrinti tinkamg
neskelbtinos aviacijos saugumo informacijos apsauggq.

Naujas tekstas:
2.1. Tikslai

2.1.4. Kiekviena Susitariancioji Valstybé uztikrina tinkamg neskelbtinos aviacijos saugumo
informacijos apsauga.

Siuo pasilymu siekiama uztikrinti, kad biity jdiegti tinkami neskelbtinos aviacijos saugumo
informacijos apsaugos nuo neleistinos prieigos arba neleistino atskleidimo (jskaitant pavojy,
kad su saugumo informacija susipaZins teisés prie jos prieiti neturintys vidaus darbuotojai)
mechanizmai.

UZ neskelbtinos aviacijos saugumo informacijos apsaugg (ir sklaida) atsako valstybés nares.
Bet kuriuo atveju nevieSoms ir jslaptintoms ES teisés akty nuostatoms taikomas 2008 m. kovo
11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 300/2008 d¢l civilinés aviacijos
saugumo bendryjy taisykliy ir panaikinan¢io Reglamenta (EB) Nr. 2320/20022 18 straipsnis ir
2015 m. kovo 15 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/444.

4)  Tarptautinis bendradarbiavimas (2.4.1, 2.4.1a)
Pradinis tekstas:
2.4. Tarptautinis bendradarbiavimas

2.4.1. Kiekviena Susitarianc¢ioji Valstybé uZztikrina, kad, kiek tai praktiSkai jmanoma, biity
patenkinami kity Susitarianciyjy Valstybiy praSymai dél konkretaus (-¢iy) skrydzio (-iy),

2 OL L 97,2008 49, p. 72.
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kurj (-iuos) vykdo ty kity Valstybiy veiklos vykdytojai, imtis papildomy saugumo priemoniy.
Prasancioji Valstybé apsvarsto praSomoms taikyti priemonéms lygiavertes alternatyvias kitos
Valstybés priemones.

Naujas tekstas:
2.4. Tarptautinis bendradarbiavimas

2.4.1. Kiekviena Susitariancioji Valstybé, prasanti dél konkretaus (-iy) skrydzio (-iy) taikyti
papildomas saugumo priemones uztikrina, kad biity tinkamai konsultuojamasi, ir apsvarsto
praSomoms taikyti priemonéms lygiavertes alternatyvias kitos Valstybés priemones.

2.4.1a. Kiekviena Susitariancioji Valstybé uztikrina, kad, kiek tai praktisSkai jmanoma, biity
patenkinti kity Susitarian¢iyjy Valstybiy prasymai dél konkretaus (-Ciy) skrydzio (-iy), kurj (-
iuos) vykdo ty kity Valstybiy veiklos vykdytojai, imtis papildomy saugumo priemoniy.

Pasiiilyme siekiama pabrézti, kad vienai valstybei papraSius kitos valstybés imtis papildomy
saugumo priemoniy svarbu tinkamai konsultuotis. Siekiant pabrézti valstybéms, prasancioms
imtis papildomy priemoniy, ir valstybéms, gaunancioms tokius praSymus, keliamus skirtingus
reikalavimus, dabartinis standartas padalijamas j du standartus.

Reglamento (EB) Nr. 300/2008 7 straipsnyje iSdéstytos nuostatos dél praneSimo Komisijai
apie priemones, kuriy praso imtis treCioji Salis, jei tos priemonés skiriasi nuo bendryjy
pagrindiniy standarty. Konsultacijy ir alternatyviy priemoniy taikymo mechanizmai gali biiti
nustatyti dviSaliuose ES (ar valstybés narés) ir treCiosios Salies oro susisiekimo susitarimuose
ir jais reglamentuojami.

5)  3.1.4 standartas dél valstybiy ir suinteresuotyjy subjekty dalijimosi informacija
Pradinis tekstas:

3.1.4. Kiekviena Susitarian¢ioji Valstybé nustato ir taiko procediiras, pagal kurias praktiskai ir
laiku deramai dalijasi atitinkama informacija su, priklausomai nuo atvejo, savo oro uosty
operatoriais, orlaiviy naudotojais, oro eismo paslaugy teikéjais ar kitais susijusiais subjektais,
kad jiems padeéty atlikti su jy veikla susijusius veiksmingus saugumo rizikos vertinimus.

Naujas tekstas:

3.1.4. Kiekviena Susitarianc¢ioji Valstybe nustato ir taiko proceduras, pagal kurias praktiskai ir
laiku deramai dalijasi atitinkama informacija su, priklausomai nuo atvejo, atitinkamais oro
uosty operatoriais, orlaiviy naudotojais, oro eismo paslaugy teikéjais ar kitais susijusiais
subjektais, kad jiems padéty atlikti su jy veikla susijusius veiksmingus saugumo rizikos
vertinimus.

Siuo pasitilymu siekiama aigkiau iSdéstyti standarta, kad Valstybés galéty lanks¢iau nustatyti
atitinkamus veiklos vykdytojus, kuriems galéty teikti reikiamg informacija, kad jiems padéty
atlikti su jy veikla susijusius veiksmingus rizikos vertinimus.

Sis standartas j ES teisés aktus jtrauktas Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2019/1583,
kuriuo deél kibernetinio saugumo priemoniy 1§ dalies kei¢iamas 2015 m. lapkric¢io 5 d.
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Igyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1998, kuriuo nustatomos i§samios bendryjy pagrindiniy
aviacijos saugumo standarty jgyvendinimo priemonés>.

6)  3.1.8 standartas dél mokymo programy rengimo ir jgyvendinimo
Pradinis tekstas:

3.1.8. Kiekviena Susitariancioji Valstyb¢ uztikrina, kad mokymo programos bty rengiamos
ir jgyvendinamos, o instruktoriy sertifikavimo sistema biity kuriama ir tatkoma vadovaujantis
nacionaline civilinés aviacijos saugumo programa.

Naujas tekstas:

3.1.8. Kiekviena Susitariancioji Valstyb¢ uztikrina, kad mokymo programos bty rengiamos
ir jgyvendinamos, o sertifikavimo sistema, kuria uZztikrinama, kad instruktoriai turéty
atitinkamy dalyky kvalifikacijg, buity kuriama ir taikoma vadovaujantis nacionaline civilinés
aviacijos saugumo programa.

Sitlomu pakeitimu siekiama daugiausia démesio skirti su saugumu susijusiam rezultatui,
kuris turi buti pasiektas, o ne atskiram metodui. Juo pripaZjstama, kad daugiausia démesio turi
biti skiriama mokymo, kurj vykdo kvalifikuoti atskiry dalyky ekspertai, iSmanantys, kaip
mokyti, bei gebantys tai daryti, ir visy pirma turintys bitiny su mokomu dalyku susijusiy
ziniy, rezultatui. Taikant sertifikavimo sistemg arba kitus alternatyvius metodus daugiausia
démesio turéty biti skiriama abiem reikalaujamiems elementams.

Principai, kuriuos siekiama jtraukti Siuo pakeitimu (pvz., kad instruktoriai turéty atitinkamy
dalyky kvalifikacijqg) yra i8déstyti ES teisés aktuose ir nustatyti Reglamento (EB)
Nr. 300/2008 I priedo 11 skyriuje bei to reglamento jgyvendinimo taisyklése.

7)  3.1.11 rekomendacijai suteikiamas standarto statusas

Pradinis tekstas:

3.1.11 rekomendacija. — Kiekviena Susitariancioji Valstybé turéty uZtikrinti, kad visy
subjekty, jgyvendinanciy jvairius nacionalinés civilinés aviacijos saugumo programos
aspektus arba atsakingy uz jy jgyvendinimg, darbuotojams ir asmenims, turintiems leidimq be
palydos patekti | kontrolivojamgsias zonas, biity rengiamas periodinis pazintinis saugumo
mokymas.

Naujas tekstas:

3.1.11. Kiekviena Susitarian¢ioji Valstybé uZtikrina, kad visy subjekty, jgyvendinanciy
Jvairius nacionalinés civilinés aviacijos saugumo programos aspektus arba atsakingy uz jy
igyvendinima, darbuotojams ir asmenims, turintiems leidimg be palydos patekti i
kontroliuojamasias zonas, biity rengiamas pradinis ir kartotinis pazintinis saugumo mokymas.

3.1.11 rekomendacijai suteiktas standarto statusas, todél ji tampa teisiSkai privaloma.
Kiekviena Susitarian¢ioji Valstybé uztikrina, kad visy subjekty, jgyvendinanciy jvairius
nacionalinés civilinés aviacijos saugumo programos aspektus arba atsakingy uz jy
jgyvendinima, darbuotojams ir asmenims, turintiems leidimg be palydos patekti |

3 OL L 246, 2019 9 26, p. 15.
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kontroliuojamasias zonas, biity rengiamas periodinis pradinis ir kartotinis pazintinis saugumo
mokymas. Siuo pasiiilymu pripazjstama informavimo apie saugumg mokymo svarba ir kartu
pabréziamas tiek pradinio, tiek kartotinio pazintinio saugumo mokymo reikalingumas.

Ipareigojimas rengti pradinj ir kartotinj mokyma nustatytas ES aviacijos saugumo srities
teisés aktuose, konkreciai, Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 11.4.1
ir 11.4.3 punktuose.

8)  3.4. Kokybés kontrolé ir kvalifikacijos

Pradinis tekstas:

3.4.1. Kiekviena Susitariancioji Valstybé uztikrina, kad biity atlieckamas saugumo kontrole
vykdanciy asmeny reputacijos patikrinimas ir jiems biity taikomos atrankos procediiros.

Naujas tekstas:

3.4.1. Kiekviena Susitariancioji Valstybé uztikrina, kad:

a) saugumo kontrole vykdanciy asmeny, asmeny, kurie gali be palydos patekti j riboto
patekimo zonas, ir asmeny, turiniy prieiga prie neskelbtinos aviacijos saugumo informacijos,
reputacijos patikrinimas biity atlickamas prie§ jiems pradedant eiti Sias pareigas arba
patenkant j tokias zonas ar jgyjant prieigg prie tokios informacijos;

b) atitinkamos institucijos nustatytais laiko tarpais atlickamas kartotinis tokiy asmeny
reputacijos patikrinimas ir

c) asmenys, kurie atlikus asmens reputacijos patikrinimg pripazjstami netinkamais, tuoj pat
praranda galimybe vykdyti saugumo kontrole, be palydos patekti i riboto patekimo zonas ir
prieiti prie neskelbtinos aviacijos saugumo informacijos.

Siuo pasitilymu siekiama paaiskinti, kuriy asmeny reputacija turéty biti tikrinama, kada tai
turéty biiti daroma ir kas turéty buti daroma tuo atveju, kai per bet kurj tokj patikrinima
nustatoma, kad asmuo yra netinkamas. Visy pirma dabar standartu nustatomas reikalavimas
atlikti kartotinius asmens reputacijos patikrinimus ir nurodomi veiksmai, kuriy reikia imtis,
kai atlikus tokj patikrinimg asmuo pripazjstamas netinkamu vykdyti tam tikras funkcijas.
Atkreipiame démesj, kad nuoroda j atrankos procediiras jtraukta j 3.4.2 punkta.

Visi principai jau iSdéstyti ES aviacijos saugumo srities teisés aktuose, konkreciai, Komisijos
jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 su pakeitimais, padarytais 2019 m. sausio 23 d.
Reglamentu 2019/103, priedo 1.2.3.3, 1.2.3.5, 11.1 bei 11.5.1 punktuose ir 11.6.3.5 punkto a
papunktyje.

Siuo pasitilymu papildomas 3.4.1 standarto pakeitimas. Pradiniame 3.4.1 standarto tekste
buvo nurodyti ir asmens reputacijos patikrinimai, ir atrankos procediiros. Kadangi dabar j
3.4.1 standarto pasiilyma jtraukiama daugiau su asmens reputacijos patikrinimo taikymo
sritimi ir reguliarumu susijusiy elementy, $iuo pasitilymu nauju elementu papildomos ir
atrankos proceduros.

Darbuotojy, vykdanciy saugumo kontrol¢ ir susijusias funkcijas, atrankos kriterijai iSdéstyti
ES aviacijos saugumo srities teisés aktuose, konkreciai, Komisijos jgyvendinimo reglamento
(ES) 2015/1998 priedo 11.1.6, 11.1.7 ir 11.1.8 punktuose.
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9)  3.4.9 rekomendacijai suteikiamas standarto statusas
Pradinis tekstas:

3.4.9 rekomendacija. — Kiekviena Susitariancioji Valstybé turéty uztikrinti, kad kiekvienas
subjektas, atsakingas uz atitinkamy nacionalinés civilinés aviacijos saugumo programos
elementy jgyvendinimq, periodiskai tikrinty, ar saugumo priemonés, kurias pavesta
jgyvendinti iSorés paslaugy teikéjams, jgyvendinamos pagal subjekto saugumo programg.

Naujas tekstas:

3.4.9. Kiekviena Susitariancioji Valstybé uztikrina, kad kiekvienas subjektas, atsakingas uz
atitinkamy nacionalinés civilinés aviacijos saugumo programos elementy jgyvendinima,
periodiskai tikrinty, ar saugumo priemonés, kurias pavesta jgyvendinti iSorés paslaugy
teikéjams, jgyvendinamos pagal subjekto saugumo programa.

Siai rekomendacijai suteiktas teisiskai privalomo standarto statusas. Siuo pasitilymu siekiama
uztikrinti, kad iSorés paslaugy teikéjai laikytysi valstybés aviacijos saugumo taisykliy ir taip
galéty pasalinti vidaus subjekty keliamg grésme, galincig kilti 18 iSorés paslaugy teikéjy.

ES aviacijos saugumo srities politikoje, nustatytoje Reglamente (EB) Nr. 300/2008, nurodyta,
kad:

— kiekviena valstybé naré parengia, taiko ir priziliri nacionaling civilinés aviacijos
saugumo programg (NCASP), kurioje apibréziama atsakomybé uz bendryjy
pagrindiniy standarty jgyvendinimg ir apraSomos priemonés, kurias turi taikyti
veiklos vykdytojai ir subjektai;

— veiklos vykdytojai, oro transporto bendrovés ir subjektai, kuriems taikoma NCASP,
privalo parengti, taikyti ir prizitiréti saugumo programa, laikydamiesi jos nuostaty;

— programoje aprasomi metodai ir procediiros, kuriy turi laikytis veiklos vykdytojas,
oro transporto bendrové ar subjektas, kad atitikty teisés akty ir pacios saugumo
programos, jskaitant vidaus kokybés kontrole, reikalavimus;

— iSores paslaugy teikéjy jgyvendinamos saugumo priemonés ir vykdoma veikla turéty
buti jtrauktos ;] minéto veiklos vykdytojo, oro transporto bendrovés ar subjekto,
atsakingo uZz tas priemones ir veikla, saugumo programa, iSskyrus atvejus, kai pats
1Sorés paslaugy teike¢jas del savo vykdomos veiklos yra reguliuojamas ar patvirtintas
subjektas ir todel turi parengti savo saugumo programa.

Standartas yra jtrauktas j ES teisés aktus, konkreciai, Reglamento (EB) Nr. 300/2008 10
straipsnio 1 dalj, 12 straipsnio 1 dalj, 13 straipsnio 1 dalj ir 14 straipsnio 1 dalj, taip pat i
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 1.0.1, 3.0.1, 4.0.1, 5.0.1, 6.0.1,
7.0, 8.0.1, 9.0.1, 11.0.1 ir 12.0.1 punktus. Papildomos nuostatos iSdéstytos Komisijos
1gyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 6.3.1.1 punkte, 6.3.1.2 punkto a papunktyje,
6.4.1.2 punkte, 6.6.1.1 punkto c papunktyje, 6.8.5.1 punkto a papunktyje, 6-E priedélyje,
8.1.3.2 punkto a papunktyje, 8.1.4.1, 8.1.4.2, 8.1.4.3, 8.1.4.5, 8.1.4.6, 8.1.5.2,9.1.3.1,9.1.3.2,
9.1.3.3,9.1.3.5,9.1.3.6 ir 9.1.4.2 punktuose.

10) 4.1.2 rekomendacijai suteikiamas standarto statusas
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Pradinis tekstas:

4.1.2 rekomendacija. Kiekviena Susitariancioji Valstybé turéty skatinti naudoti atsitiktines ir
nenuspéjamas saugumo priemones. Nenuspéjamumas galéty padidinti atgrasomgjj saugumo
priemoniy poveikj.

Naujas tekstas:

4.1.2. Kiekviena Susitariancioji Valstybé uztikrina, kad jgyvendinant saugumo priemones
buty vadovaujamasi atsitiktinumo ir nenuspéjamumo principais.

4.1.2 rekomendacijai dél vadovavimosi atsitiktinumo ir nenuspéjamumo principais suteiktas
teisiSkai privalomo standarto statusas. Saugumo tikslas, kurio siekiama naujuoju 4.1.2
standartu — sugrieztinti vidaus subjekty keliamos grésmés mazinimo priemones — dera su
Europos Sajungos Siy sri¢iy politika:

— kity nei keleiviai asmeny ir jy neSuliy tikrinimo;
— transporto priemoniy tikrinimo;

— stebésenos ir patruliavimo nekontroliuojamoje ir kontroliuojamoje zonose / pacios
istaigos atlickamo rizikos vertinimo ir susijusiy priemoniy;

— atsargy tikrinimo.

Sis principas atsispindi ES teisés aktuose, konkre¢iai, Komisijos jgyvendinimo sprendimo
C(2015) 8005 priedo 1.3.1, 1.4.1, 1.4.2, 8.1.6 ir 9.1.5 punktuose.

11) 4.2.3. Su patekimo kontrole susijusios priemonés
Pradinis tekstas:

4.2.3. Kiekviena Susitarian¢ioji Valstybé uZztikrina, kad, siekiant uzkirsti kelig neteisétam
patekimui | kontroliuojamasias zonas ir riboto patekimo zonas, biity jdiegtos asmeny ir
transporto priemoniy identifikavimo sistemos. Tapatybé tikrinama paskirtuose kontrolés
punktuose prie§ suteikiant leidimg patekti j kontroliuojamasias zonas ir riboto patekimo
zonas.

Naujas tekstas:

4.2.3. Kiekviena Susitarian¢ioji Valstybé uZztikrina, kad, siekiant uzkirsti kelig neteisétam
patekimui | kontroliuojamasias zonas ir riboto patekimo zonas, buty jdiegtos ir taikomos
asmeny ir transporto priemoniy identifikavimo sistemos. Leidimas patekti | Sias zonas
suteikiamas tik tiems, kuriems to reikia veiklos tikslais arba kurie jose turi biiti dél kity teiséty
priezasCiy. Tapatybé ir turimas leidimas tikrinami paskirtuose kontrolés punktuose prie§
suteikiant leidimg patekti | kontroliuojamasias zonas ir riboto patekimo zonas.

4.2.3 standartu ,,Su patekimo kontrole susijusios priemonés* siekiama sugrieztinti priemones,
susijusias su patekimo j riboto patekimo zonas kontrole, nustatant, kad i jas leidziama patekti
tik tiems, kurie jose turi biiti dél veiklos ar kity teiséty priezasciy, ir praplésti tikrinimo
patekimo vietose apréptj, kad buty tikrinama ne tik tapatybe, bet ir turimas leidimas.
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Pagal ES teisés aktus leidimas asmenims ir transporto priemonéms patekti j riboto patekimo
zonas gali buiti suteiktas tik jei jie ten turi patekti dé¢l teiséty priezasCiy. PrieS asmeniui
leidziant patekti j tokias zonas patikrinamas oro uosto pazyméjimas — taip siekiama uztikrinti,
kad jis galioja ir priklauso jo turétojui. Prie§ transporto priemonei leidziant patekti j tokias
zonas patikrinamas transporto priemoneés leidimas — taip siekiama uZztikrinti, kad jis galioja ir
priklauso tai transporto priemonei. ES teisés aktuose S$is reikalavimas nustatytas Komisijos
igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 1.2.2.1, 1.2.2.4, 1.2.2.5, 1.2.2.6 ir 1.2.6.1
punktuose.

12) 4.2.6 standartas (Visy kity nei keleiviai asmeny tikrinimas)
Pradinis tekstas:

4.2.6. Kiekviena Susitariancioji Valstybé nustato priemones, skirtas uZztikrinti, kad kity nei
keleiviai asmeny ir jy neSamy neSuliy tikrinimas ir saugumo kontrolé bty atlickami pries§
jiems patenkant j oro uosto riboto patekimo zonas, naudojamas tarptautinei civilinés aviacijos
veiklai.

Naujas tekstas:

4.2.6. Kiekviena Susitariancioji Valstybé nustato priemones, skirtas uZztikrinti, kad kity nei
keleiviai asmeny ir jy neSamy nesuliy tikrinimas biity atlickamas prie§ jiems patenkant j oro
uosto riboto patekimo zonas.

Siuo pasitilymu siekiama panaikinti dviprasmybe ir aikiai nustatyti, kad, siekiant pasalinti
vidaus subjekty keliama grésme, prie§ patekdami i riboto patekimo zonas turi biiti tikrinami
visi kiti nei keleiviai asmenys.

Su nauja 4.2.6 standarto formuluote visiSkai dera ES teisés akty, konkreciai, Komisijos
jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 ir Komisijos jgyvendinimo sprendimo
C(2015) 8005 priedy 1.3 punkto, formuluote.

13) Naujas 4.2.6a standartas d¢l geb¢jimo aptikti sprogmenis
Po 4.2.6 standarto jterpiamas §is naujas tekstas:

4.2.6a. Kiekviena Susitarian¢ioji Valstybé uztikrina, kad biity naudojami tinkami tikrinimo
metodai, kuriais galima aptikti kity nei keleiviai asmeny su savimi arba jy neSuliuose neSamus
sprogmenis ir sprogstamuosius uztaisus. Jei Sie metodai nenaudojami nuolatos, jie naudojami
nenuspéjama tvarka.

Siuo pasiilymu pripaZjstama, kad vidaus subjekty keliama grésmé turi bati maZinama
uztikrinant subalansuotg ir koordinuotg asmens reputacijos patikrinimo procediiry ir fizinio
saugumo priemoniy taikyma, ir atsizvelgiama ] poreikj taikyti tinkamus tikrinimo metodus,
kuriais galima aptikti ir kity nei keleiviai asmeny su savimi neSamus sprogmenis.

ES teiseés aktuose reikalaujama nuolat papildomai atsitiktinai ir nenuspéjamai tikrinti tam tikra
dalj kity nei keleiviai asmeny ir jy neSamy neSuliy — nepriklausomai nuo to, ar dél jy duotas
pavojaus signalas, ar ne. Sio papildomo tikrinimo saugumo tikslas — aptikti sprogmenis ir
sprogstamuosius uztaisus. Toks tikrinimas atlieckamas naudojant priemones ir metodus, kurie
pagal savo pobiid] tinkami sprogmenims aptikti (sprogmenis uzuodziancius Sunis, sprogiy
medziagy pédsaky aptikimo priemones, sprogmeny batuose ieskiklius ir kiino skenerius), arba

LT



LT

asmen] apieskant rankomis. Siuo metu ES reikalaujama taikyti asmeny ir jy neSamy nesuliy
apieskos metodika yra laikoma pagrjstai tinkama prie kiino ir asmens neSamuose neSuliuose
slepiamoms sprogiosioms medziagoms aptikti. Be to, atliekant apieSka rankomis padidéja
tikimybé aptikti kity nemetaliniy (ir nesprogiy) draudZiamy daikty. Si nuostata j ES teise
perkelta Komisijos jgyvendinimo sprendimo C(2015) 8005 priedo 1.3 punktu.

14) 4.6.5 standartas dél nuorodos j zinoma siunt¢jg kaip saugios tiekimo grandinés
subjekta

Pradinis tekstas:

4.6.5. Kiekviena Susitariancioji Valstybé uztikrina, kad veiklos vykdytojai priimty i orlaivius,
kuriais vykdomi komerciniai skrydziai, veztinus krovinius arba pasta tik jei reguliuojamas
subjektas ar atitinkamos institucijos patvirtintas subjektas patvirtina, kad atliktas tikrinimas
arba kita saugumo kontrol¢, ir uz tai prisiima atsakomybe. Kroviniai arba pastas, dél kuriy
reguliuojamas subjektas ar atitinkamos institucijos patvirtintas subjektas negali duoti
patvirtinimo ir uz juos prisiimti atsakomybés, pateikiami tikrinti.

Naujas tekstas:

4.6.5. Kiekviena Susitariancioji Valstybé uZtikrina, kad veiklos vykdytojai priimty j orlaivius,
kuriais vykdomi komerciniai skrydziai, veztinus krovinius arba pasta tik jei reguliuojamas
subjektas, Zinomas siuntéjas ar atitinkamos institucijos patvirtintas subjektas patvirtina, kad
atliktas tikrinimas arba kita saugumo kontrolé, ir uz tai prisiima atsakomybe. Kroviniai arba
pastas, dél kuriy reguliuojamas subjektas, zinomas siuntéjas ar atitinkamos institucijos
patvirtintas subjektas negali duoti patvirtinimo ir uz juos prisiimti atsakomybés, pateikiami
tikrinti.

Siuo pasitilymu siekiama §j standarta suderinti su 4.6.2 standartu ir uztikrinti, kad abiejuose
standartuose biity daroma aiski nuoroda j Zinoma siunt¢ja, kaip i saugios tiekimo grandinés
subjekty.

Su $ia nauja 4.6.5 standarto formuluote visiskai dera ES teisés akty, konkreciai, Reglamento
(EB) Nr. 300/2008 priedo 6.1.1 punkto ir Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
2015/1998 priedo 6.1.1 punkto, formuluoté.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Numatomo akto dalykas yra susijgs su sritimi, kurioje Sajunga pagal SESV 3 straipsnio 2
dalies paskuting sakinio dalj turi iSimting¢ iSorés kompetencija, nes numatomas aktas gali
daryti poveiki bendrosioms taisykléms — konkreciai, toliau nurodytam ES aviacijos saugumo
srities teisiniam pagrindui — arba pakeisti jy taikymo sritj. Todé¢l biitina nustatyti Sgjungos
pozicija.

Siuo klausimu batina pazyméti, kad visos 17 priedo 17 pakeitimo, pristatyto ICAO
susitarian¢iosioms valstybéms ir pateikto tvirtinti per ICAO tarybos 218-3j3 sesija, nuostatos
(jau) jtrauktos i ES aviacijos saugumo srities teisés aktus. Taciau pageidautina, kad Sie
sugrieztinti standartai biity taikomi pasaulio mastu.

Sajungos pozicija turi biiti nustatyta vadovaujantis taikytinu ES aviacijos saugumo srities
teisiniu pagrindu, konkreciai, 2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
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(EB) Nr.300/2008 dél civilinés aviacijos saugumo bendryjy taisykliy ir panaikinanciu
Reglamentg (EB) Nr.2320/2002 ir 2015 m. lapkri¢io 5d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentu (ES) 2015/1998, kuriuo nustatomos iSsamios bendryjy pagrindiniy aviacijos
saugumo standarty jgyvendinimo priemongs.

3.1. Procediirinis teisinis pagrindas
3.1.1.  Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe,
kai tam organui reikia priimti teising galig turinCius aktus, iSskyrus aktus, papildancius arba
pakeiCianCius susitarimo institucing struktiirg®.

SESV 218 straipsnio 9 dalis taikoma neatsizvelgiant | tai, ar Sgjunga yra organo naré arba
susitarimo $alis*.

Savoka ,.teising galig turintys aktai” apima aktus, turinCius teising galig pagal aptariama

organg reglamentuojancias tarptautinés teis€s normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra

privalomos pagal tarptauting teisg, taciau ,,gali stipriai paveikti Sgjungos teisés akto leidéjo

priimamy teisés akty [...] turinj*.

3.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

ICAO yra susitarimu, biitent Cikagos konvencija, jsteigtas organas.

Bet koks bisimas Cikagos konvencijos 17 priedo pakeitimas bus teising galia turintis aktas.
Todél sitllomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
3.2. Materialinis teisinis pagrindas

3.2.1.  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dal} materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sajungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.

3.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Numatomu aktu siekiama tarptautinés organizacijos patvirtinty aviacijos saugumo politikos
tiksly ir jj sudaro tarptautinés organizacijos patvirtinti Sios politikos srities elementai, darantys
poveikj ES aviacijos saugumo politikai.

Tode¢l sitilomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas turéty biiti SESV 100 straipsnio 2
dalis.

4 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Tarybg, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 64 punktas.
3 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Tarybg, C-399/12,

ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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3.3. ISvada

Sitilomo sprendimo teisinis pagrindas turéty buiti SESV 100 straipsnio 2 dalis kartu su SESV
218 straipsnio 9 dalimi.
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2019/0249 (NLE)
Pasitlymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Tarptautinéje civilinés

aviacijos organizacijoje, dél Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos 17 priedo

(»,Saugumas*) perzituros (17 pakeitimo)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 100 straipsnio 2 dalj kartu
su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

1947 m. balandZio 4 d. jsigaliojo Tarptautinés civilinés aviacijos konvencija (toliau —
Cikagos konvencija), kurios tikslas — reguliuoti tarptautinj oro susisiekima. Ja jsteigta
Tarptautine civilinés aviacijos organizacija (ICAO);

Sajungos valstybés narés yra Cikagos konvencijos susitarian¢iosios valstybés ir ICAO
narés, o tam tikruose ICAO organuose, jskaitant Asambléja ir kitas technines
institucijas, Sgjunga turi stebétojo statusa;

pagal Cikagos konvencijos 54 straipsnio 1 dalj ICAO taryba gali tvirtinti tarptautinius
standartus ir rekomenduojama praktika;

2019 m. liepos 4 d. ICAO pateiké valstybéms skirtg rasta Nr. AS8/2.1-19/48, kuriuo
informavo savo susitariancigsias valstybes, kad per 2019 m. lapkric¢io 18-29 d.
jvyksianciag 218-3ja Tarybos sesija bus pateiktas tvirtinti sitilomas 17 priedo 17
pakeitimas ir j} numatoma pradéti taikyti 2020 m. liepos mén. | pakeitima, be kita ko,
jtrauktos naujos ir (arba) persvarstytos nuostatos del paZeidziamumo vertinimo,
valstybiy ir suinteresuotyjy subjekty dalijimosi informacija, mokymo programy ir
sertifikavimo sistemy, patekimo kontrolés, darbuotojy tikrinimo ir kiti redakcinio
pobiidZio pakeitimai. Minétu valstybéms skirtu rastu ICAO pradéjo konsultacijy etapa;
jis baigeési 2019 m. spalio 4 d.;

17 priedo pakeitimus parengé ir patvirtinti per 217-gja ICAO tarybos sesijg pateike
ICAO aviacijos saugumo grupé, kurioje aktyviai dalyvauja astuoniy valstybiy nariy
ekspertai. Labai tikétina, kad, pasibaigus konsultacijoms, ICAO taryba Siuos
pakeitimus patvirtins per savo 218-3j3 sesija;

patvirtinti numatyti pakeitimai bus privalomi visoms ICAO valstybéms, jskaitant visas
valstybes nares, laikantis Cikagos konvencijos nuostaty ir neperzengiant ja nustatyty
riby. Cikagos konvencijos 38 straipsnyje reikalaujama, kad susitarianciosios valstybés
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apie ketinimus nukrypti nuo standarto ICAO informuoty pateikdamos praneSima apie
skirtumus,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Priede nustatoma pozicija, kurios Sgjungos vardu turi buti laikomasi Tarptautinéje civilinés
aviacijos organizacijoje, dél Cikagos konvencijos 17 priedo (,,Saugumas*) 17 pakeitimo.

2 straipsnis
1 straipsnyje nurodytg pozicijg kartu pareiSkia Sgjungos valstybés narés, kurios yra
Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos nar¢s.

3 straipsnis
Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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